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de las diversas oficinas que dependen de distintos Se-
cretarios Generales Adjuntos;

23. Toma nota de que, como resultado de la inicia-
¢ién de por lo menos cuatro nuevas operaciones, €l vo-
lumen de trabajo de las oficinas ha seguido aumentan-
do, reconoce los esfuerzos realizados por la Secretaria
para hacer frente a la tarea y toma nota ademés de que
la capacidad de la Secretaria de planificar y coordinar
nuevas operaciones y de administrar las actuales depen-
de de que disponga de recursos humanos suficientes pa-
ra atender a las mayores exigencias;

24. Invita al Secretario General, habida cuenta de
la necesidad de aumentar la capacidad de la Secretaria
para planificar y coordinar nuevas operaciones y admi-
nistrar las actuales, a que investigue la viabilidad de in-
tegrar las oficinas cuyas funciones principales se rela-
cionan directamente con €l mantenimiento de la paz;

25. Invita también al Secretario General a que exa-
mine la posibilidad de determinar un centro de coordi-
nacién con el que puedan establecer contacto los Esta-
dos Miembros que deseen informacién sobre todos los
aspectos, incluidas las cuestiones operacionales y admi-
nistrativas, de las operaciones de mantenimiento de la
paz en curso o proyectadas;

26. Toma nota de que se consideraron utiles las
consultas oficiosas entre los Estados Miembros que
aportan personal y otros Estados interesados, que se ce-
lebraron de conformidad con la resolucién 45/75;

27. Toma nota de la posibilidad de que el Comité
Especial celebre consultas oficiosas abiertas entre pe-
riodos de sesiones, segln sea necesario, para realizar
un intercambio de opiniones sobre cuestiones operacio-
nales y técnicas relativas a los aspectos practicos de las
operaciones de mantenimiento de la paz y para recibir
informacién de la Secretaria y de otras fuentes, segin
proceda;

28. Reconoce que las operaciones de mantenimien-
to de la paz constituyen un concepto en evolucién que
exige una mayor atencién y una evaluacién constante
de los Estados Miembros, de conformidad con los pro-
positos y principios de la Carta;

29. Considera que las exigencias cada vez mayores
a que deben hacer frente las Naciones Unidas en ma-
teria de mantenimiento de la paz hacen imprescindible
que se obtenga el mayor apoyo posible de los Estados
Miembros;

30. Considera util que el Comité Especial prosiga el
examen de los distintos aspectos de la cuestion de la
prevencion de conflictos;

31. Considera util también que las Naciones Unidas
vigilen los acontecimientos mundiales que podrian con-
vertirse en crisis y, a ese respecto, toma nota de la fun-
ci6én que corresponde a la Oficina de Investigaciones y
Reunién de Informacién;

32. Considera util ademds que el Comité Especial
prosiga su intercambio de opiniones sobre el papel del
personal de las Naciones Unidas en, por ejemplo, las
actividades electorales que sean parte integrante de las
operaciones de mantenimiento de la paz y sobre el pa-
pel de la policia civil de las Naciones Unidas;

33. Considera que la composicién de las operacio-
nes de mantenimiento de la paz de las Naciones Uni-

das, en conjunto, debe reflejar una amplia base geogra-
fica y pide al Secretario General que siga haciendo todo
lo posible para lograr la participacién de un mayor nd-
mero de paises en esas operaciones;

34. Considera conveniente que el Comité Especial
siga examinando la idea de elaborar un texto general-
mente aceptable de una declaracién sobre las operacio-
nes de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
que incluya aspectos practicos y de organizacion funda-
mentales de la ejecucién de las operaciones de mante-
nimiento de la paz y recomendaciones sobre la forma
de aumentar la eficacia de esas operaciones;

35. Insta al Comité Especial a que, de conformidad
con su mandato, siga esforzdndose por realizar un exa-
men amplio de toda la cuestién de las operaciones de
mantenimiento de la paz en todos sus aspectos, con mi-
ras al fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas
en esa esfera, teniendo en cuenta la dificil situacién fi-
nanciera de las operaciones de mantenimiento de la paz
y la necesidad de lograr la mdxima eficacia en relacién
con los costos;

36. Decide que el Comité Esgecial acepte la parti-
cipacion de observadores de los Estados Miembros, in-
cluso en las reuniones de sus grupos de trabajo;

37. Invita a los Estados Miembros a que presenten
al Secretario General, a méas tardar el 1° de marzo de
1992, otras observaciones y sugerencias sobre las ope-
raciones de mantenimiento de la paz, que incluyan pro-
puestas sobre temas concretos que el Comité Especial
pueda examinar mas a fondo, en particular propuestas
précticas para aumentar la eficacia de dichas operacio-
nes;

38. Pide al Secretario General que prepare, en el
marco de los recursos actuales, una recopilacion de las
mencionadas observaciones y sugerencias y que la pre-
sente al Comité Especial antes del 30 de marzo de 1992;

39. Pide al Comité Especial que considere la conve-
niencia de autorizar a su Mesa a preparar, con antela-
cién al comienzo del periodo de sesiones de 1992, un
proyecto de documento de trabajo basado en los infor-
mes presentados por los Estados Miembros al Secreta-
rio General, que contenga temas y elementos determi-
nados para su posible examen por el Comité Especial;

40. Pide también al Comité Especial que le presente
un informe sobre sus trabajos en su cuadragésimo sép-
timo perjodo de sesiones;

41.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema ti-
tulado “Examen amplio de toda la cuestién de las ope-
raciones de mantenimiento de la paz en todos sus as-
pectos™.

66a. sesién plenaria
9 de diciembre de 1991

46/73. Cuestiones relativas a la informacién
A
LA INFORMACION AL SERVICIO DE LA HUMANIDAD

La Asamblea General

Tomando nota del completo e importante informe
del Comité de Informacién®,
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Tomando nota también del informe del Secretario
General sobre cuestiones relativas a la informacién®,

Insta a todos los paises, las organizaciones del siste-
ma de las Naciones Unidas en su conjunto y todos los
demas interesados a que, reafirmando su compromiso
con los principios de la Carta de las Naciones Unidas y
con los principios de la libertad de prensa y la libertad
de informacion, asi como con los de la independencia,
el pluralismo y la diversidad de los medios de comuni-
caci6n, profundamente preocupados por las disparida-
des existentes entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo, asf como por las consecuencias de todo
tipo derivadas de esas disparidades, que afectan a la ca-
pacidad de los medios de informacién piblicos, priva-
dos o de otra indole y de los particulares de los paises
en desarrollo para difundir informacién y comunicar
sus opiniones y sus valores culturales y éticos mediante
la producci6n cultural endégena, asi como su capacidad
para garantizar la diversidad de fuentes de informacion
y el libre acceso a la informacién, y reconociendo el lla-
mamiento en ese contexto al establecimiento de lo que
en las Naciones Unidas y en diversos foros internacio-
nales se ha denominado “un nuevo orden de la infor-
macion y la comunicacion, considerado como un proce-
so continuo y cambiante”:

a) Cooperen y adopten medidas concertadas para
reducir las disparidades existentes en cuanto a las co-
rrientes de informacién en todos los niveles, mediante
el aumento de la asistencia para ¢l desarrollo de la in-
fraestructura y la capacidad de comunicacién de los
paises en desarrollo, teniendo en cuenta sus necesida-
des y las prioridades que esos pafses asignen a esas
esferas, para que tanto ellos como sus medios de infor-
macién piblicos, privados o de otra indole puedan ela-
borar sus propias politicas de informacién y comu-
nicacién con libertad e independencia y aumentar la
participacién de los medios de informacién y de los
particulares en el proceso de comunicacién, y para ga-
rantizar una corriente de informacién libre en todos los
niveles;

b) Garanticen a los periodistas el ejercicio libre y
efectivo de sus funciones profesionales y condenen de-
cididamente todos los ataques contra ellos;

¢) Presten apoyo para que puedan continuarse y
fortalecerse los programas de capacitacién prictica pa-
ra personal de radiodifusion y televisién y periodistas
de los medios de informaci6n piblicos, privados y de
otra indole de los paises en desarrollo;

d) Impulsen las actividades regionales y la coopera-
cién entre los paises en desarrollo, asi como la coope-
racién entre los paises desarrollados y los paises en de-
sarrollo, para reforzar las capacidades de comunicacién
y mejorar la infraestructura de los medios de informa-
cién y la tecnologfa de las comunicaciones en los paises
en desarrollo, especialmente en las esferas de la capa-
citacién y la difusién de informacién;

e) Procuren proporcionar, ademés de cooperacién
bilateral, todo el apoyo y la asistencia posibles a los pai-
ses en desarrollo y a sus medios de informacién publi-
cos, privados o de otra indole, teniendo en cuenta sus
intereses y necesidades en la esfera de la informacién,
asf como las medidas ya adoptadas en el sistema de las
Naciones Unidas, incluidos:

i) Eldesarrollo de los recursos humanos y técnicos
que son indispensables para el mejoramiento de
los sistemas de informacién y comunicacion de
los pafses en desarrollo y el apoyo a la continua-
cién y el fortalecimiento de los programas de
capacitacién préctica, como los que ya se estdn
ejecutando con los auspicios de entidades pibli-
cas y privadas en todo el mundo en desarrollo;

ii) La creacién de condiciones que permitan a los
paises en desarrollo y a sus medios de informa-
cién piblicos, privados o de otra indole, valién-
dose de sus recursos nacionales y regionales,
obtener tecnologia de comunicaciones adapta-
da a sus necesidades nacionales, asi como el
material necesario para g)rogramas, e?ccial-
mente para la radiodifusion y la television;

iii) La asistencia para el establecimiento y la pro-
mocién de enlaces de telecomunicaciones a
nivel subregional, regional e interregional, es-
pecialmente entre los paises en desarrollo;

iv) La facilitacién, segin proceda, del acceso de los
paises en desarrollo a la tecnologia de comuni-
caciones disponible en el mercado libre;

f) Presten pleno apoyo al Programa Internacional
para el Desarrollo de la Comunicacién establecido por
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
ci6n, la Ciencia y la Cultura, que debe estar al servicio
de los medios de informacién piblicos y de los priva-
dos’s.

69a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1991

B

POLITICAS Y ACTIVIDADES DE INFORMACION PUBLICA
DE LAS NACIONES UNIDAS

La Asamblea General,

Tomando nota del completo e importante informe
del Comité de Informacién®,

Tomando nota también del informe del Secretario
General sobre cuestiones relativas a la informacién®,

1. Insta al Secretario General, en relacién con la
politica y las actividades de informaci6n piblica de las
Naciones Unidas, a que aplique las siguientes recomen-
daciones aprobadas por el Comité de Informacién en
su 13° perfodo de sesiones, de conformidad con las re-
soluciones pertinentes de las Naciones Unidas:

a) El sistema de las Naciones Unidas en conjunto
debe cooperar en forma concertada, por conducto de
sus servicios de informaci6n y con la coordinacién del
Comité Mixto de Informacién de las Naciones Unidas,
para difundir una imagen méis completa y més fiel a la
realidad de las actividades y posibilidades del sistema
de las Naciones Unidas en todos sus cometidos, de con-
formidad con los prop6sitos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas, con especial hincapié en la crea-
cién de una atmésfera de confianza, el fortalecimiento
del multilateralismo y la promoci6n de las actividades
del sistema de las Naciones Unidas en materia de de-
sarrollo;

b) Se reafirma la funcién principal que la Asamblea
General debe desempefiar en la elaboracién, coordina-
ci6én y armonizacién de las politicas y actividades de las
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Naciones Unidas en la esfera de la informacié6n, y se
pide al Secretario General que vele por el fortaleci-
miento y el mejoramiento de las actividades del Depar-
tamento de Informacién Piblica de la Secretaria, en su
carécter de centro de coordinacién de las tareas de in-
formacién piblica de las Naciones Unidas, teniendo
presentes los prop6sitos y principios de la Carta, las es-
feras prioritarias definidas por la Asamblea y las reco-
mendaciones del Comité de Informacién, a fin de lo-
grar que se proporcione informacién objetiva y mas
coherente y mayores conocimientos sobre las Naciones
Unidas y su labor; el Secretario General debe velar por
que el Departamento de Informacién Piblica:

i) Coopere més sisteméticamente con la Organi-
zacion de las Naciones Unidas para la Educa-
cioén, la Ciencia y la Cultura, especialmente en
el plano préctico, a fin de aumentar al méximo
la contribucién del Departamento a las activi-
dades de dicha organizaci6n, y exprese su inte-
rés en que se mantenga la prictica de que un
representante de la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura formule una declaracién general en ca-
da perfodo de sesiones sustantivo del Comité de
Informaci6n;

ii) Fortalezca su cooperacién con agencias de no-
ticias de paises en desarrollo o establecidas en
ellos, en particular con el Pool de Agencias de
Noticias de los Paises no Alineados, con el Eco-
Pool de las Agencias de Noticias de los Paises
no Alineados y con la Organizacién de Radio-
difusién de los Paises no Alineados, asi como
con otras agencias de noticias y organizaciones
intergubernamentales y regionales;

iii) Continde difundiendo, en coordinacién con los
servicios de informacién de otros organismos
pertinentes, informaci6n acerca de las activida-
des de las Naciones Unidas, en particular en lo
que respecta a las siguientes cuestiones:

a) Lapazy laseguridad internacionales;

b) El desarme;

¢) Las operaciones de mantenimiento de la
paz;

d) La descolonizacién y la situacién en los
territorios no auténomos, habida cuenta

del Decenio internacional para la elimina-
cién del colonialismo;

e) La eliminacién de la ocupacion extranjera;
) Los derechos humanos;

g) La eliminacién de todas las formas de dis-
criminacién racial;

h) La promocién de la condicién juridica y
social de la mujer y del papel de ésta en la
sociedad;

) Los problemas del desarrollo econémico y
social, asi como la cooperacién econémica
internacional encaminada a resolver los
problemas de la deuda externa;

J)  Los paises menos adelantados;
k) El medio ambiente y el desarrollo;

l) La campaia contra el terrorismo en todas
sus formas, teniendo en cuenta la resolu-

cién 40/61, de 9 de diciembre de 1985, de la
Asamblea General;

m) La lucha internacional contra el uso inde-
bido y el tréfico ilicito de drogas;

iv) Haga cuanto esté€ a su alcance para dar amplia
difusién y publicidad al Programa de Accion de
las Naciones Unidas para la recuperacién eco-
némica y el desarrollo de Africa, 1986-1990%7, y
a los ingentes esfuerzos de los paises africanos
en pro de la recuperacién y el desarrollo, asi
como a la respuesta Fositiva de la comunidad
internacional para paliar la grave situacién eco-
némica reinante en Africa;

v) Aumente la eficacia de sus actividades y la difu-
sién de informacién sobre las actividades de las
Naciones Unidas contra las practicas y la politi-
ca delapartheid, prestando debida atencidn a las
medidas unilaterales y a la censura oficial im-
puesta a los medios locales e internacionales de
informacién en relacién con todos los aspectos
de esa cuestion;

vi) Siga difundiendo informacién sobre las activi-
dades de las Naciones Unidas encaminadas a
lograr una solucién amplia, justa y duradera de
los conflictos internacionales por medios exclu-
sivamente pacificos, como se destaca en la me-
moria del Secretario General sobre la labor de
la Organizacion;

vii) Siga informando de todas las actividades de las
Naciones Unidas relativas a la situacién en el
Oriente Medio y a la cuestién de Palestina en
particular, y de los acontecimientos actuales en
esa region, y presente un informe al respecto al
Comité de Informacién en su 14° periodo de
sesiones, en 1992;

viii) Proporcione en situaciones que exijan una res-
puesta inmediata y de caracter especial el grado
necesario de apoyo en materia de informacién
a las actividades que emprendan las Naciones
Unidas;

¢) El Departamento de Informacién Publica debe
seguir tratando de promover entre los pueblos del mun-
do una comprensién informada de 1a labor y los propé-
sitos del sistema de las Naciones Unidas y de fortalecer
¢l concepto que se tiene del sistema de las Naciones
Unidas en conjunto y, a ese respecto, se recomienda
que el Secretario General vele por que el Departamento:

i) Siga manteniendo su independencia a nivel edi-
torial y la exactitud de la informaci6n en todo el
material que produce, tomando para ello las
medidas necesarias para garantizar que su pro-
duccién contenga informacién suficiente, obje-
tiva e imparcial sobre las cuestiones de que se
ocupa la Organizaci6n y refleje las divergencias
de opiniones cuando las haya;

ii) En el contexto del examen de sus funciones,
desempeiio y métodos de trabajo, siga aplican-
do las tecnologias modernas apropiadas para la
reunién, produccién, almacenamiento, difusién
y distribucién de material de informacion, in-
cluido el uso de servicios de satélites;

iti) Considere la posibilidad de ampliar el progra-
ma de boletines noticiosos telefénicos que son
pagados por los usuarios;
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iv) Siga cooperando con los paises que han indica-
do que estan dispuestos a ayudar a las Naciones
Unidas a reanudar las emisiones de onda corta
poniendo a su disposicién gratuitamente sus
redes nacionales de radiodifusién, y fomente la
ampliacién de esa clase de cooperacion con los
paises desarrollados y los paises en desarrollo
que tengan capacidad reconocida en esa esfera;

v) Tome medidas adecuadas para reanudar los
rogramas radiofénicos grabados en cinta, que
a reducido temporalmente, si asi lo solicitan

las estaciones de radiodifusién;

vi) Prosiga su programa de informacion, asistencia
y orientacién para personal de radiodifusién y
television y periodistas de paises en desarrollo
centrado en cuestiones relacionadas con las Na-
ciones Unidas;

vii) Sobre la base de sus actividades, suministre in-
formacién a la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cul-
tura acerca de nuevas formas de cooperacion,
en los niveles regional y subregional, para la
capacitacién de profesionales de los medios de
informacién y para €l mejoramiento de la in-
fraestructura de los paises en desarrollo en la
esfera de la informacién y las comunicaciones;

viii) Coopere con instituciones de enseftanza de los
Estados Miembros, con educadores y con encar-
gados de formular politicas en materia de edu-
cacioén informandoles sobre las actividades de
las Naciones Unidas;

ix) Considere la posibilidad de publicar en los idio-
mas 4rabe y espanol, a partir del cuadragésimo
sexto periodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral, el comunicado de prensa en que se repro-
ducen, después de cada perfodo de sesiones
anual de la Asamblea General, las resoluciones
y decisiones aprobadas por la Asamblea y los
resultados de las votaciones respectivas;

x) Seasegure de que diariamente se difunda en los
dos idiomas de trabajo de 1a Secretaria informa-
cién sobre las reuniones publicas de las Nacio-
nes Unidas que refleje las opiniones de todas las
delegaciones con exactitud y objetividad; el De-
partamento también debe seguir cooperando
estrechamente con los miembros de la Asocia-
cién de Corresponsales de las Naciones Unidas
y prestdndoles asistencia, teniendo en cuenta
sus necesidades, especialmente en el contexto
de los comunicados de prensa, conferencias de
prensa y reuniones informativas, (}ue les pro-
porcionan la materia prima para informar;

xi) Utilice adecuadamente los idiomas oficiales de
las Naciones Unidas en sus documentos y mate-
rial audiovisual y haga uso equilibrado de los
dos idiomas de trabajo de la Secretaria;

xii) Vele por que se distribuya a su debido tiempo
su material a los suscriptores y a los centros de
informacién de las Naciones Unidas;

d) El Departamento de Informacién Publica debe
producir y distribuir sus publicaciones a su debido tiem-
po:

i) Se acoge con satisfaccién el mejoramiento del

formato y la impresion de la Crénica de las
Naciones Unidas; se recomienda al Departa-

mento que siga teniendo en cuenta los intereses
de los destinatarios de ese material informativo
al formular sus politicas editoriales y que tome
medidas para ampliar su distribucion, a fin de
facilitar el acceso a éste;

ii) El Comité toma nota del informe del Secretario
General sobre el Yearbook of the United Na-
tions*® y comparte la apreciacién del Secretario
General sobre las demoras inaceptables en la
publicacién del Yearbook; recomienda que se
siga publicando el Yearbook y destaca la impor-
tancia de seguir manteniendo estrictamente la
independencia a nivel editorial, la objetividad y
el alcance amplio del Yearbook, y pide al Secre-
tario General que informe a la Asamblea Gene-
ral en su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones sobre los progresos realizados en la
aplicaci6n del informe del Secretario General,
en particular en lo que respecta a los parrafos
66y 67,

¢) Tomando nota del informe del Secretario Gene-
ral de fecha 15 de febrero de 1991%, y recordando su
informe sobre la asistencia a los Estados de primera li-
nea que realicen o estén dispuestos a realizar transmi-
siones radiofénicas dirigidas a Sudéfrica, pide al Secre-
tario General que ayude en la mayor medida posible a
esos Estados de primera linea a cumplir sus prop6sitos
a la luz del parrafo 6 del informe del Secretario General
de 15 de febrero de 1991;

f) Se insta al Secretario General a que prosiga sus
gestiones para asegurar una base financiera sélida y es-
table para las publicaciones Foro del Desarrollo y Africa
Recovery;

g) Se reconoce que los centros de informacién de
las Naciones Unidas constituyen uno de los medios mas
importantes de difundir informaci6n sobre las Naciones
Unidas entre la poblacién del mundo; en consecuencia,
el Departamento debe realizar evaluaciones peri6dicas
de la eficacia de cada centro en cuanto a la difusién de
informacién sobre las Naciones Unidas por conducto
de los medios nacionales de informacién, las institucio-
nes de informacién y ensenanza y las organizaciones no
gubernamentales; el Comité debe usar esa evaluacién
para elaborar un esquema conceptual amplio relativo a
las diversas funciones de los centros, teniendo en cuen-
ta los recursos de las Naciones Unidas y las necesidades
de las distintas regiones;

h) El Departamento debe actuar en estrecha coor-
dinaci6n con otras oficinas exteriores del sistema de las
Naciones Unidas, y en particular con las del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de evi-
tar la duplicacién de actividades, teniendo en cuenta la
autonomia funcional de que deben gozar los centros de
informacién de las Naciones Unidas; a ese respecto, el
Departamento debe velar por que se suministre infor-
macién suficiente sobre las Naciones Unidas en los pai-
ses donde no exista un centro local de informaci6n de
las Naciones Unidas; ademd4s, el Departamento debe
elaborar un esquema conceptual para coordinar las ac-
tividades de informacién que realizan las oficinas y los
funcionarios de las Naciones Unidas en los pafses don-
de no existe un centro de informacién de las Naciones
Unidas;
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i) Reconociendo que los centros de informacién de
las Naciones Unidas han debido realizar tareas que ex-
ceden de su mandato concreto a peticién de otras or-
ganizaciones del sistema, el Departamento debe hacer
todo lo posible, cuando se juzgue necesario, para obte-
ner un reembolso, a fin de que pueda realizar esas ta-
reas sin menoscabar la eficacia con que lleva a cabo sus
funciones concretas;

J) Pide al Secretario General que estudie los me-
dios de lograr un equilibrio cuantitativo entre los cen-
tros de informaci6n de las Naciones Unidas en todo el
mundo en lo concerniente al desempeifio de sus funcio-
nes, las asignaciones presupuestarias para dichos cen-
tros, la distribucién de recursos y los servicios de espe-
cialistas en la esfera de la informacién, y que informe
al respecto al Comité de Informaci6n en su 14° periodo
de sesiones;

k) Pide al Secretario General que informe al Comi-
té de Informacién en todos los periodos de sesiones del
Comité sobre el presupuesto de cada uno de los centros
de informacién de las Naciones Unidas y que incluya
informacién detallada sobre el nivel de asistencia que
proporcionen los paises huéspedes;

/) Tomando nota de la solicitud de que se mejoren
los centros de informacion en Teherdn, Dar es Salam,
Dhaka y Bujumbura, €l Comité de Informacién reco-
mienda que el Departamento de Informacién Piblica
proporcione los profesionales y el equipo que se nece-
siten;

m) El Comité de Informacién recomienda que, has-
ta que se celebren las conversaciones definitivas con la
Secretaria, la Asamblea General considere la posibili-
dad de aprobar la creacion de un nuevo centro de in-
formacién de las Naciones Unidas en Sanaa; el Comité
toma nota de las solicitudes de Costa Rica y Bulgaria
de que se establezcan dependencias de informacion en
€$0s paises;

n) Destacando la necesidad de coordinar las activi-
dades de informaci6n del sistema de las Naciones Uni-
das y reconociendo el importante papel que desempeiia
el Comité Mixto de Informaci6n de las Naciones Uni-
das al respecto, se invita al Departamento de Informa-
ci6n Piblica a seguir participando activamente en la la-
bor de dicho Comité;

0) Teniendo en cuenta que en el 16° periodo de se-
siones del Comité Mixto de Informacién de las Nacio-
nes Unidas se lleg6 a la conclusién de que el medio am-
biente constituia en ese momento la cuestién de
maxima prioridad a los efectos de la cooperaci6n entre
organismos, €l Departamento de Informacién Piblica
debe proseguir el examen de la ejecucién de un progra-
ma de informaci6n para todo el sistema con miras a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, que se celebrard en 1992;

p) Se reconoce la necesidad de la distribucion gra-
tuita de materiales en relacién con las actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas; sin embar-
g0, a medida que aumente la demanda, y siempre que
sea conveniente y posible, el Departamento de Infor-
maci6n Piblica debe promover activamente la venta de
sus materiales;

q) Habida cuenta de la importancia de los progra-
mas radiofénicos en los paises en desarrollo, se pide al

Secretario General que aumente la eficiencia y garan-
tice Ia plena ejecucioén de los programas de todas las
dependencias radiof6nicas regionales, a saber, las de-

ndencias de Africa, Asia, el Caribe, Europa, América

tina y el Oriente Medio, asi como de la Seccién de
Programas contra ¢l Apartheid, incluida la produccion
de programas de radio que la Asamblea general pedia
en su resolucién 38/82 B, de 15 de diciembre de 1983;

ry Todos los informes que presenten el Secretario
General y los representantes del Departamento de In-
formacién Piblica al Comité de Informacién y a la
Asamblea General, y en particular los relativos a nue-
vos programas o a la ampliacién de programas, deben
contener:

i) Informacién detallada acerca de la produccion
del Departamento sobre cada tema incluido en
su programa de trabajo, que constituye la base
de su presupuesto por programas;

ii) El costo de las actividades realizadas respecto
de cada tema;

iii) Informacién adecuada sobre los destinatarios,
la utilizacién final de los productos del Depar-
tamento y un andlisis de la informacién sobre
las reacciones de los destinatarios recibida por
el Departamento;

iv) Una declaracion en que se indique el nivel de
prioridad que el Secretario General ha asignado
a las actividades en curso o futuras del Depar-
tamento en documentos que traten de dichas
actividades;

v} Laevaluacién hecha por el Departamento de la
eficacia de sus diferentes programas y activida-
des, con particular referencia a la necesidad de
mantener constantemente en estudio elemen-
tos y actividades del programa interno;

5) A fin de contribuir a que el Departamento de In-
formacién Pablica y el Comité de Informacién se man-
tengan en contacto entre periodos de sesiones, se reco-
mienda que la Mesa del Comité de Informaci6n, junto
con representantes de cada grupo regional y de China
y en estrecho contacto con los miembros del Comité, se
relina conforme sea necesario y celebre consultas pe-
riédicas con el Departamento de Informacién Publica;

2. Pide también al Secretario General que aplique
las recomendaciones relativas a las actividades del De-
partamento de Informacién Pdblica de conformidad
con los procedimientos presupuestarios aprobados por
la Asamblea General en sus resoluciones 41/213, de 19
de diciembre de 1986, 42/211, de 21 de diciembre de
1987, 43/213, de 21 de diciembre de 1988, 44/200 B, de
21 de diciembre de 1989, y 45/254 A a C, de 21 de di-
ciembre de 1990, y teniendo en cuenta las prioridades
establecidas por la Asamblea;

3. Pide ademds al Secretario General que informe
al Comité de Informacién, en su 14° perfodo de sesio-
nes, en 1992, sobre la ejecucion de un programa de in-
formacién para todo el sistema relativo a la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo, que se celebrars en 1992;

4. Pide al Secretario General que presente al Comi-
té de Informacién, en su 14° perfodo de sesiones, en
1992, un informe acerca de las actividades del Depar-
tamento de Informacién Piblica y de la aplicacién de
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las recomendaciones que figuran en la presente resolu-
cién;

5. Invita a los Estados Miembros a que presenten al
Secretario General, a més tardar ¢l 1° de febrero de
1992, observaciones y sugerencias sobre los medios de
promover en los paises en desarrollo la creacién de una
infraestructura y una capacidad en materia de informa-
ci6én, con miras a consolidar la experiencia reciente en
la esfera de la cooperacién internacional orientada a
posibilitar el desarrollo libre e independiente por los
paises en desarrollo de su propia capacidad en materia
de informacién y comunicaciones, y pide al Secretario
General que presente un informe al respecto al Comité
en su 14° periodo de sesiones;

6. Insta al Comité de Informacién a que, por con-
ducto de su Mesa y de los representantes de cada grupo
regional y de China, trabaje en estrecho contacto con
el Comité Mixto de Informacién de las Naciones Uni-
das a los efectos de facilitar la cooperacion y la coordi-
naci6n del sistema de informacién de las Naciones Uni-
das para informar a los pueblos del mundo sobre las
finalidades y las actividades de la Organizacién, y pide
al Secretario General que presente al Comité de Infor-
macién, en sus periodos de sesiones sucesivos, los infor-
mes del Comité Mixto de Informaci6n de las Naciones
Unidas;

7. Pide también al Secretario General que le presen-
te en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones un
informe sobre la aplicacién de la presente resolucion;

8. Pide al Comité de Informacion que le presente
un informe en su cuadragésimo séptimo periodo de se-
siones;

9. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema ti-
tulado “Cuestiones relativas a la informacién”.

69a. sesién plenaria
11 de diciembre de 19¢1
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